
RECON-X EXTENDED SCOPE MOUNTS - RECON 1" EXTENDED SCOPE
MOUNT 3" OFFSET

Similar to the standard RECON, the RECON-X mount is made for putting high
power glass onto a flattop style AR-15. The cantilever on the RECON-X provides
extended eye relief over the standard RECON. At 3" of offset it proveds the
longest built in eye relief of any ADM Mount. Precision machined from 6061 T6
Aluminum and finished in hard coat T3 Mil-Spec anodize. it features the
Pantented QD Auto Lock Lever system to accommodate both in spec and out of
spec rail systems

Attributes

Name: RECON 1" EXTENDED SCOPE MOUNT 3" OFFSET
Manufacturer: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING
Product no.: 100005759
Mfr. No.: AD-RECON-X-1-ST
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Finish: Matte Black
Make: AR-15
Material: Aluminum
Number of Bases: 1-Piece
Scope Tube Diameter: 1''
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.295kg
Shipping height: 58mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 196mm
UPC: 818503010781

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die RECONX Extended Scope
Mount

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die RECONX Extended Scope Mount von American Defense Manufacturing
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Möglichkeit zu bieten,
leistungsstarke Optiken auf Ihrem FlattopStil AR15 zu montieren. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem
Produkt herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, lesen Sie bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Montage sicher und fest auf der Waffe sitzt.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge für die Installation.
Vermeiden Sie es, die Montage zu überdrehen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Montage nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung oder Verschleiß feststellen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit der Montage arbeiten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfen Sie den Lieferumfang auf Vollständigkeit.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben.

Installation

Platzieren Sie die RECONX Montage auf der PicatinnySchiene Ihres AR15.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben und das QD Auto Lock LeverSystem zur Befestigung.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.
Überprüfen Sie den Sitz der Montage, bevor Sie die Optik anbringen.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Optik korrekt auf die Montage gesetzt ist.
Überprüfen Sie den Augenabstand, um eine optimale Sicht zu gewährleisten.
Testen Sie die Stabilität der Montage vor dem Schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Trennen Sie alle Batterien oder elektronische Komponenten, bevor Sie das Produkt entsorgen.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. In
der EU muss jedes Produkt einen Ansprechpartner für Sicherheitsanfragen haben.



Vielen Dank, dass Sie sich für die RECONX Extended Scope Mount entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!
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RECONX Extended Scope Mount Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the RECONX Extended Scope Mount. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the RECONX mount is compatible with your firearm and scope before installation.
Always follow local laws and regulations regarding the use and mounting of firearm accessories.
Inspect the mount for any signs of damage or wear before each use.
Use the mount only for its intended purpose; do not modify or alter the product.
Keep the mount and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
In case of any malfunction or failure, discontinue use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the mount.
Use appropriate tools for installation to avoid damaging the mount or firearm.
Do not exceed the recommended weight limit for scopes when using the RECONX mount.
Be cautious of sharp edges during installation and handling.
Ensure that the mount is securely fastened to prevent it from loosening during use.
Regularly check the tightness of the mount after installation, especially before use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather necessary tools: a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure your workspace is clean and free from distractions.

Installation Steps

Step 1: Ensure the firearm is completely unloaded.
Step 2: Position the RECONX mount on the Picatinny rail of your AR15.
Step 3: Align the mount to the desired position, ensuring proper eye relief.
Step 4: Using the torque wrench, tighten the screws to the manufacturer’s recommended
specifications. Do not overtighten.
Step 5: Doublecheck the alignment and security of the mount.

Usage Guidelines

Always check the mount before each shooting session to ensure it is secure.
Use the mount in accordance with the manufacturer's specifications for optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the RECONX mount and packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, utilize recycling facilities where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the RECONX Extended Scope Mount, please contact the manufacturer directly through
their official channels.

Please ensure you follow these safety instructions for a safe and enjoyable experience with your RECONX Extended
Scope Mount. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
RECONX EXTENDED SCOPE MOUNTS

Introducción
Gracias por elegir el soporte RECONX EXTENDED SCOPE MOUNTS de AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING. Este producto está diseñado para ofrecer una instalación segura y un rendimiento óptimo en su
AR15 de estilo flattop. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar su satisfacción y
seguridad. Esta guía proporciona información esencial sobre el uso seguro y responsable del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona el soporte antes de usarlo para asegurarte de que no haya daños visibles.
Mantén el soporte fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.
Utiliza el soporte únicamente para su propósito previsto, que es montar visores en rifles de estilo flattop.
Evita el contacto con partes móviles o afiladas durante la instalación y el uso.
Si experimentas algún problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Alivio Ocular: Asegúrate de que el visor esté correctamente posicionado para evitar el retroceso y el
contacto ocular.
Instalación Segura: Utiliza las herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalación para evitar
lesiones.
Mantenimiento: Limpia regularmente el soporte y verifica que esté bien ajustado.
Condiciones Ambientales: No expongas el soporte a condiciones extremas que puedan dañarlo, como
temperaturas extremas o humedad excesiva.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y una llave adecuada.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:

Coloca el soporte RECONX en la riel Picatinny de tu AR15.
Alinea el soporte con los orificios de la riel y asegúralo utilizando los tornillos proporcionados.
Aprieta los tornillos uniformemente para asegurar una sujeción adecuada sin exceder el torque
recomendado.
Verifica que el soporte esté firmemente instalado antes de montar el visor.

Montaje del Visor:

Coloca el visor en el soporte asegurándote de que esté alineado correctamente.
Utiliza los mecanismos de bloqueo del soporte para fijar el visor en su lugar.
Realiza ajustes finales en la posición del visor para garantizar el mejor alivio ocular.

Verificación:

Después de la instalación, verifica visualmente que todo esté seguro y en su lugar.
Realiza una prueba de uso en un entorno seguro para asegurarte de que todo funcione correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el soporte RECONX, sigue estas pautas:



Materiales Reciclables: Si el soporte está hecho de aluminio, verifica las regulaciones locales sobre el
reciclaje de metales.
Desecho Seguro: Si el producto está dañado o ya no es seguro, deséchalo de manera que no represente un
peligro para otros.
Consulta Local: Revisa las políticas de tu localidad para la eliminación de productos de este tipo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el soporte RECONX o para realizar consultas sobre seguridad, busca el
contacto adecuado en la documentación de su compra o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante al usar productos como el soporte RECONX. Sigue estas
instrucciones y directrices para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Montage de
Lunette RECONX

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette RECONX d'American Defense Manufacturing. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le montage.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le montage est compatible avec votre arme avant de l'installer.
Vérifiez régulièrement le montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des accessoires d'arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des optiques recommandées pour le montage RECONX.
Ne dépassez pas le poids maximum recommandé pour les optiques afin d'éviter des défaillances.
Assurezvous que le montage est correctement fixé avant chaque utilisation.
Ne pointez jamais votre arme vers vous ou vers d'autres personnes lors de l'installation ou de l'utilisation du
montage.
Portez des lunettes de protection lorsque vous installez ou ajustez le montage pour éviter les blessures aux
yeux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Lisez attentivement les instructions du fabricant de votre lunette.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation

Positionnez le montage RECONX sur le rail Picatinny de votre AR15.
Utilisez le système QD Auto Lock Lever pour sécuriser le montage.
Vérifiez que le montage est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

Ajustez la lunette pour un dégagement oculaire optimal.
Testez le montage et la lunette à une distance de tir appropriée avant une utilisation réelle.
Vérifiez régulièrement le montage pour vous assurer qu'il reste sécurisé pendant l'utilisation.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et d'autres
matériaux.
Recyclez le produit si possible, en suivant les directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour les questions de sécurité des produits. Assurezvous de conserver une preuve d'achat et toutes les
informations pertinentes concernant votre produit.



Merci de prendre le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez le montage RECONX de manière
responsable et en toute sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio RECONX Extended Scope Mount di American Defense Manufacturing. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto esclusivamente per l'uso previsto, ovvero il montaggio di ottiche su un
AR15 in stile flattop.
Controllare regolarmente il montaggio per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti
visibili.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di attrezzature di mira e montaggi per armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di installare il montaggio, assicurarsi che l'arma sia scarica e priva di munizioni.
Utilizzare solo ottiche compatibili con il diametro del tubo dell'ottica di 1''.
Assicurarsi che il montaggio sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti o allentamenti durante l'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e l'integrità del
montaggio.
In caso di malfunzionamenti o problemi durante l'uso, interrompere immediatamente l'uso e contattare un
professionista per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verificare che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
Assicurarsi di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Posizionare il montaggio RECONX sul rail Picatinny dell'AR15.
Utilizzare il sistema brevettato QD Auto Lock Lever per fissare il montaggio. Assicurarsi che il
montaggio sia ben bloccato.
Controllare l'allineamento dell'ottica e regolare se necessario.

Uso:

Una volta installato, testare il montaggio per assicurarsi che non ci siano vibrazioni o movimenti.
Durante l'uso, mantenere sempre una postura sicura e controllare l'ambiente circostante.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo e materiali compositi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclo e lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il servizio clienti di American Defense
Manufacturing. Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del montaggio RECONX. La vostra
sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Uchwytów
RECONX

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytu RECONX Extended Scope Mount od American Defense Manufacturing. Naszym
celem jest zapewnienie bezpieczeństwa i satysfakcji z użytkowania naszego produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi informacjami dotyczącymi bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń i
zapewnić prawidłowy montaż oraz użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu i jego mocowanie, aby zapewnić bezpieczeństwo podczas użytkowania.
Zgłaszaj wszelkie nieprawidłowości lub uszkodzenia do odpowiednich władz.
Śledź aktualizacje dotyczące ewentualnych akcji przywoławczych na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zamocowany na karabinie.
Nie używaj uchwytu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zużycia.
Nie przesuwaj uchwytu podczas strzelania, aby uniknąć niekontrolowanego ruchu.
Używaj uchwytu tylko z optyką, która jest zgodna z jego specyfikacją.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Uchwytu:

Upewnij się, że wszystkie elementy są w komplecie i nieuszkodzone.
Zdejmij wszelkie osłony z szyny Picatinny na karabinie AR15.
Umieść uchwyt RECONX na szynie w odpowiedniej pozycji.
Użyj systemu dźwigni QD Auto Lock do zabezpieczenia uchwytu, upewniając się, że jest on mocno
zamocowany.
Sprawdź, czy uchwyt nie porusza się po zamontowaniu.

Użytkowanie Uchwytu:

Po zamontowaniu optyki sprawdź, czy jest prawidłowo ustawiona i nie ma przesunięć.
Ustaw odległość od oka zgodnie z preferencjami i wygodą użytkownika.
Regularnie sprawdzaj mocowanie uchwytu przed każdym użyciem.

Instrukcje Utylizacji
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli jest on uszkodzony lub nieużywany.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali i innych materiałów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia. Szczegółowe informacje znajdziesz na stronie producenta lub w dokumentacji dołączonej do produktu.

Dziękujemy za wybór RECONX Extended Scope Mount. Bezpieczeństwo i satysfakcja z użytkowania są dla nas
najważniejsze.
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RECONX Extended Scope Mounts Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit RECONX Extended Scope Mountin American Defense Manufacturingilta. Tämä tuote on
suunniteltu korkeatehoisten lasien asentamiseen flattoptyyppisiin AR15aseisiin. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita sekä ohjeita tuotteen asennukseen ja käyttöön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kiinnike on tiukasti asennettu ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki kiinnitysruuvit ja mekanismit ovat kunnolla kiinni.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille sääolosuhteille, kuten voimakkaille sateille tai erittäin korkeille
lämpötiloille.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta sen käyttö ja ota yhteyttä asiantuntijaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Kiinnitä RECONX kiinnike AR15:n flattoptyyppiseen pintaan.
Käytä mukana tulevia kiinnitysruuveja varmistaaksesi, että kiinnike on tukevasti paikoillaan.
Säädä kiinnitystä tarvittaessa, jotta se on mukava ja turvallinen.

Käyttö

Kun kiinnike on asennettu, asenna optinen laite kiinnikkeeseen.
Säädä optisen laitteen korkeus ja etäisyys silmäsi mukaan.
Testaa kiinnityksen kestävyys ennen varsinaista käyttöä ampumaharjoituksissa.
Pidä huolta kiinnikkeen puhtaudesta ja tarkista se säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä asiantuntevaan tahoon, joka voi auttaa sinua tuotteen käytössä ja
turvallisuudessa.

Yhteenveto
RECONX Extended Scope Mount on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallinen ja onnistunut kokemus tuotteen parissa. Muista, että turvallisuus on aina etusijalla.
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Säkerhetsinstruktioner för RECONX Extended Scope
Mount

Introduktion
Tack för att du har valt RECONX Extended Scope Mount från American Defense Manufacturing. Denna produkt är
utformad för att ge en säker och stabil montering av kikarsikten på flattopstil AR15. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för återkallelser och säkerhetsuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller justerar kikarsiktet.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan du använder produkten.
Undvik att använda produkten under extrema väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Se till att kikarsiktet är korrekt justerat för att undvika olyckor vid skjutning.
Använd endast kompatibla kikarsikten som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av produkten:

Ta bort alla förpackningar och kontrollera att alla delar är inkluderade.
Inspektera produkten för eventuella skador eller defekter.

Installation:

Placera RECONX fästet på flattopstil AR15:s Picatinnyskena.
Använd det medföljande verktyget för att åtdra skruvarna jämnt och säkert.
Kontrollera att fästet sitter stadigt och inte rör sig.

Montering av kikarsikte:

Montera kikarsiktet på fästet och justera det enligt dina preferenser.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt placerat för att maximera ögonavståndet.

Användning:

Använd produkten endast för avsedd användning.
Utför regelbundna kontroller av fästets stabilitet och kikarsiktets justering.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metall och aluminium.
Kontakta din kommunala avfallsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av RECONX Extended Scope Mount, vänligen kontakta
tillverkaren direkt eller besök deras officiella webbplats.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss.
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Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž RECONX od společnosti American Defense Manufacturing. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní umístění optiky na vaší zbrani. Vzhledem k tomu, že používání
takového zařízení může zahrnovat určité rizika, je důležité se seznámit s pokyny pro bezpečnost a používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a optiky.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní upozornění.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte montáž a upevnění optiky, aby se zajistilo, že jsou v dobrém stavu.
V případě poškození nebo opotřebení výrobku jej okamžitě přestaňte používat.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání montáže RECONX dbejte na to, aby byla správně a bezpečně upevněna.
Při manipulaci se zbraní se vždy ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte ochranné brýle a sluchátka, abyste se chránili před možnými zraněními.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je montáž pevně uchycena a zda nedošlo k žádnému poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.

Instalace:

Umístěte montáž RECONX na požadované místo na plochém AR15.
Ujistěte se, že montáž je správně zarovnána a upevněna.
Použijte patentovaný systém QD Auto Lock Lever k zajištění montáže.
Zkontrolujte, zda je montáž pevně uchycena a zda je vše v pořádku.

Použití:

Před použitím zkontrolujte, zda je optika správně umístěna a funkční.
Upravte výšku a úhel pohledu podle potřeby pro optimální zrakový komfort.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte jej odpovědně a ekologicky.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na svého prodejce
nebo výrobce. Je důležité, abyste měli k dispozici potřebné informace pro bezpečné používání a údržbu vašeho
produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali montáž RECONX. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
vašeho zařízení.


